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Este produto contém uma fonte de luz de classe de eficiéncia energética “F”.
Este producto contiene una fuente luminosa de clase de eficiencia energética “F”.

This product contains a light source of energy efficiency class “F”".

Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique “F”".

REF.? LUMENS UTEIS USEFUL LUMENS
ASRING840B
ASRING840P 750Lm

ASRING1540B

ASRING1540P 1550Lm
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DECLARAGAO DE CONFORMIDADE
DECLARACION DE CONFORMIDAD
DECLARATION OF CONFORMITY
DESCRIPTION DES COMPOSANTS

THE WOLFPACK LEADERS

DECLARAGAO UE
DE CONFORMIDADE

CENTRAL LOBAO S.A.

RUA DA GANDARA, 664

4520-606 S. JOAO DE VER VFR

Declara para os devidos efeitos que os artigos a seguir descritos:

DESCRICAO c6DIGO
APLIQUE LED EXT. REDONDO IP54 8W 4000K BRANCO ASLO ASRING840B
APLIQUE LED EXT. REDONDO 1P54 8W 4000K PRETO ASLO ASRING840P

APLIQUE LED EXT. REDONDO IP54 15W 4000K BRANCO ASLO
APLIQUE LED EXT. REDONDO IP54 15W 4000K PRETO ASLO
APLIQUE LED EXT. REDONDO IP54 15W 4000K BRANCO ASLO
APLIQUE LED EXT. REDONDO IP54 15W 4000K PRETO
APLIQUE LED EXT. RED. C/SENSOR IP54 15W 4000K BRANCO
APLIQUE LED EXT. RED. C/SENSOR IP54 15W 4000K PRETO

ASRING15408
ASRING1540P
ASRING1540GB
ASRING1540GP
ASRINGS15408
ASRINGS1540P

Estio de acordo com s disposicGes da Diretiva 2014/35/EU, relativa 4 harmonizago
das des dos Estados-Membros aos elétricos
projetados para uso dentro de certos limites de tensao, cumprindo as seguintes normas:
EN IEC 60598-2-1:2021 em conjunto com a norma EN 60598-1:2015 + A1:2018

EN 62493:2015

Este certificado ¢ concedido apés testes realizados em amostras do produto acima
referido. Est4 de acordo com as disposigdes da Diretiva 2014/30/EU - compatibilidade
eletromagnética, cumprindo as seguintes normas:

EN IEC 55015:2019+A11:2020; EN 61547:2009;

EN IEC 61000-3-2:2019;

EN 61000-3-3:2013+A1:2019;

Os produtos acima mencionados, estdo em conformidade com a Diretiva RoHS
2011/65/EU e emenda (EU) 2015/863.

Central Lobao S.A.
S.Jodo de Ver, 12 de outubro de 2021 |

Processo técnico compilado por: Hugo Santos

0 Técnico Responsavel
(Hugo Santos)

Rua da Gandara, n° 664
520.606 S0 Jogo de Ver
Santa Maria da Feira
PORTUGAL

Tel.: +351 256 331 080
Fax.: +351256 331 089
trallobaopt
dcomercial@centrallobao.pt

CERTIFICADO DE GARANTIA
CERTIFICADO DE GARANTIA
WARRANTY TERMS

CERTIFICAT DE GARANTIE

PT - A garantia deste produto esté de acordo com a lei em vigor a partir da data de compra. Deverd,
pois, guardar a prova de compra durante esse periodo de tempo. A garantia engloba qualquer defeito
de fabrico, de material ou de fur assim como os ttes e trabalhos necessarios
para a sua recuperagao.

Excluem-se da garantia a ma utilizagéo do produto, eventuais reparagdes efetuadas por pessoas nao
autorizadas (fora da assisténcia da marca ASLO), assim como qualquer estrago causado pela utilizagéo

mesma.
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EN - The warranty for this produc( is in acoordance with the law in force from the date of purchase. You
should, therefore, keep your proof of purchase during this period. The warranty covers any
manufacturing defect in material or operation, as well as parts and work needed for their repairing

Excluded from the warranty are the misuse of the product, any repairs carried out by unauthorized
individuals (outside the service center of the brand ASLO) as well as any damage caused by its use.
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Este produto contém uma fonte de luz com classe de eficiéncia energética

Substituibilidade: A (1) fonte de luz ou a (4) unidade de controlo podem ser substituidas pelo utilizador
final sem causar danos permanentes a lampada. a (2) fonte de luz ou a (5) unidade de controlo podem
ser substituidas por um eletricista qualificado sem causar danos permanentes a lampada. A (3) fonte
de luz ou a (6) unidade de contrcln nao pcdsm ser substltuldas a Lampada deve ser substituida.
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Thls product contains a light source with energy efficiency class.

Replaceability: (1) Light source or (4) operating device can be replaced by end users without
permanent damage to the luminaire. (2) Light source or (5) operating device can be replaced by a
qualified electrician without permanently damaging the luminaire. (3) Light source or (6) operating
device is not replaceable, the Lumlna\re must be reptaced

Ce produit comprend ¢ de la

hangeabilité: (1) L'ampot

Nunca coloque elétricos efou no lixo
Segundo a diretiva europeia 2012/19/CE relativa aos residuos de equipamentos elétricos e/ou
eletronicos e a respetiva transposicao para o direito interno, os equipamentos usados tém de
ser recolhidos separadamente e entregues nos locais de recolha previstos para o efeito.
Pode obter informagdes relativas a eliminagéo dos equipamentos usados através dos
responsaveis legais pela reciclagem no seu municipio.
No deseche nunca los aparatcs eléctricos y/o electrénicos en la basura doméstica.
in la norma eu le herramientas el
tienen de ser recogida

ttilizada a través de los

Never dispose of electrical and/or electronic equipment in the household waste!

According to the European Directive 2012/19 /EC on electrical and electronic equipment waste and its

transposition into national law, power tools must be collected separately and delivered to the collection

sites intended for this purpose.

You can get information regarding the disposal of the power tool through the person in charge for

recycling in your city.

e jetez jamais les eqmpements électriques etfou electmmques avec les ordures ménageéres!
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